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Ор да бе ко ва Х.А.

Гендр лік линг вис ти ка ның  
әлеу мет тік, пси хо ло гия лық 

си па ты

Бұл ма қа ла да тіл бі лі мін де гі пси хо ло гизм ба ғы ты мен со ци олинг
вис ти ка не гі зін де гі ер лер мен әйел дер ті лін де гі сөз қол да ныс та рын 
зерт тейт ін ген дер лік линг вис ти ка ның тіл дік ерек ше лік те рі қа рас ты
ры ла ды.

Тіл бол мы сын қо ғам дық, әлеу мет тік, саяси, мә де ни, ай мақ тық, 
ареаль дық мә се ле лер мен қа тар әлеу мет тік топ тар тұр ғы сы нан от ба
сы ті лі, жас тар ті лі, жұ мыс шы лар ті лі, қа ла ті лі, ли дер лер мен эли та 
ті лі, қыл мыс кер лер мен ұры лар ті лі сияқ ты тап тас ты ру лар әлеу мет тік 
линг вис ти ка мен ген дер лік линг вис ти ка не гі зін де са бақ тас тық та қа
ра ла ды. 

Ма қа ла да ұлт пен эт нос мә де ниетін де гі ер лер мен әйел дер ті лін
де гі ерек ше лік тер дің мә нін, түр лі құ ры лым дық тип те гі мә тін дер де 
сақ тал ған ер лер мен әйел дер ті лі не тән ұлт тық жә не мә де ни құн ды
лық тар ды, ген дер лік эти кет нор ма ла рын, ер лер мен әйел дер ті лін де
гі сөз қол да ныс та ры ның стиль дік ерек ше лік те рін, тіл ді мең ге ру де гі 
ген дер лік ерек ше лік тер дің ық па лын жә не әлем нің тіл дік бей не сін 
жа сауда ғы ген дер лік оп по зи ция мә се ле ле рін қа лай ше шу ке рек ті гі 
қа рас ты ры ла ды. Ген дер лік ерек ше лік тер ді зерт теу жә не тал дау ісі 
ант ро по це нт рис тік па ра диг ма шең бе рін де гі со циолинг вис ти ка мен, 
линг во мә де ниет та ну мен, пси хо ли нг вис ти ка мен ты ғыз бай ла ныс ты 
тү сін ді рі ле ді. 

Түйін сөз дер: ген дер лік линг вис ти ка, пси хо ли нг вис ти ка, со ци
олинг вис ти ка, линг во мә де ниет та ну.

Ordabekova H.A.

Gender linguistics: social, 
ps�chological characteristics

This article focuses on gender linguistics that studies the language fea
tures between men and women. 

In this scientific paper, there is given social linguistic study public, 
sociological, political, cultural, regional, areal problem of the nature of lan
guage, as well as family, youth, work, urban, leadership, and the language 
of the elite criminals and thieves, attention is drawn to the fact that gender 
linguistics is closely related to sociolinguistics. 

The article provides information about: the role of linguistic features 
between men and women in the culture of the people and ethnic group, 
the cultural and national values   in the language of men and women who 
have kept in different structural texts of the norm of gender stylistic eti
quette about the difference between men and linguistic characteristics Fur
thermore the influence of gender on the acquisition of language features 
and addressing gender opposition in the formation of linguistic world. 

Ke� words: gender linguistics, psycholinguistics, sociolinguistics, cul
tural linguistics.
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Со ци оло ги чес кие,  
пси хо ло ги чес кие осо бен нос ти 

ген дер ной линг вис ти ки 

В этой статье расс мат ри вает ся ген дер ная линг вис ти ка, ко то рая 
изу чает язы ко вые осо бен нос ти муж чин и жен щин, а так же исс ле до
ва ние, фор ми ро ва ние, раз ви тие со ци олинг вис ти ки и пси хо ли нг вис
ти ки в язы коз на нии.

В статье, с уче том то го, что в со ци аль ной линг вис ти ке изу чают
ся об ще ст вен ные, со ци оло ги чес кие, по ли ти чес кие, куль турные, ре
гиональные, ареальные проб ле мы при ро ды язы ка, а так же се мей ный, 
мо ло деж ный, ра бо чий, го ро дс кой, ли де рс кий, элит ный и язык прес
туп ни ков и во ров, об ра щает ся вни ма ние на то, что ген дер ная линг
вис ти ка тес но свя за на с со ци олинг вис ти кой. 

В статье дает ся ин фор ма ция о ро ли язы ко вых осо бен нос тей 
муж чин и жен щин в куль ту ре на ро да и эт но са, о куль турных и на
род ных цен нос тях в язы ке муж чин и жен щин, ко то рые сох ра ни лись 
в раз ных ст рук тур ных текс тах, о нор ме ген дер но го эти ке та, о сти
лис ти чес ких раз ли чиях меж ду язы ко вы ми осо бен нос тя ми муж чин и 
жен щин, о влия нии ген дер ных осо бен нос тей на ус воение язы ка и ре
ше нии проб лем ген дер ной оп по зи ции в об ра зо ва нии язы ко вой кар
ти ны ми ра. 

Клю че вые сло ва: ген дер ная линг вис ти ка, пси хо ли нг вис ти ка, со
ци олинг вис ти ка, линг во куль ту ро ло гия.
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Су лей ман Де ми рель атын да ғы уни вер си тет тің до цен ті,  

ф. ғ. к., Ал ма ты қ., Қа зақ стан,  
e-mail: khafiza_1975@mail.ru 

Адам зат ба ла сы өз та ри хын, шы ғу те гін, биоло гиялық та би-
ға тын, тіл де рі мен әдет-ғұ рып та рын та ни ды жә не осы та ным да 
пси хо ло гия ерек ше орын ала ды. 

Пси хо ло гия ның мақ са ты – адам дар дың пси хи ка лық әре кет-
те рі нің обьек тив тік заң да рын, ой-са на сын, пси хи ка лық қа сиет-
те рі нің қа лып та сып, да му жол да рын ай қын дау. Ал пси хи ка лық 
әре кет тер ге се зі ну, қа был дау, тү сі ну, ой лау, бай ым дау, қиял дау 
сияқ ты әре кет тер жа та ды. Бұ лар дың бар лы ғы да са на же мі сі, 
әрі сөй леу әре ке ті мен ты ғыз бай ла ныс ты. Сон дық тан ой лау мен 
сөй леу дің ара қа ты на сы жө нін де гі мә се ле пси хо ло гия лық зерт-
теу лер де ма ңыз ды орын ала ды. 

Тіл бі лі мін де гі пси хо ло гизм ба ғы ты ХІХ ға сыр дың ор та 
кез де рі нен бас тау ала ды. Пси хо ло гизм ба ғы ты ның не гі зін қа-
лаушы лар қа та ры на не міс ға лым да ры Г. Штейн таль, В. Вундт, 
Г. Пауль мен орыс ға лы мы А.А. По теб ня ны жат қы зу ға бо ла ды. 

Г.Штейн таль дың тіл мә се ле ле рін пси хо ло гия ның заң ере-
же ле рі не не гіз деп ше ше тін кон цеп цияла ры «Грам ма ти ка, ло ги-
ка, пси хо ло гия жә не бұ лар дың прин цип те рі мен өза ра қа рым–
қа ты нас та ры» (1855), «Пси хо ло гия мен тіл бі лі мі не кі ріс пе» 
(1881), «Тіл дің шы ғуы» (1851) сияқ ты ең бек те рін де жан-жақ ты 
баян дал ған. Атал мыш зерт теу ең бек те рін де Г. Штейн таль тіл-
дің өзін дік та би ға тын же ке адам ның пси хи ка лық күйі, сөй леу 
әре ке тін зерт теу ар қы лы аш пақ бо лып, «бар лы ғы ның не гі зі – 
адам пси хи ка сы» де ген со ны тұ жы рым жа са ды. 

Пси хо ло гия лық ба ғыт ты ұстану шы лар ара сын да же ке мә се-
ле лер ге бай ла ныс ты көп те ген қай шы пі кір лер де бол ды. Олар-
дың бір то бы ин ди ви дуалис тік пси хо ло гизм ді бас шы лық қа 
ал са, екін ші бір то бы әлеу мет тік пси хо ло гизм ді бас шы лық қа 
ал ды. 

Ин ди ви дуалис тік пси хо ло гизм ба ғы тын ұс таушы лар дың 
көз қа ра сы бой ын ша, әр бір ин ди ви дуум ның өзін дік ті лі, ол тіл-
дер дің әр қай сы сы ның өзін дік та ри хы бар дейт ін қа ғи да ны ал-
ға тарт са, әлеу мет тік пси хо ло гизм өкіл де рі тіл әлеу мет тік, оны 
ту ғы зу шы да, қол да ну шы да жал пы ха лық, қо ғам, бел гі лі бір 
әлеу мет тік топ де ген ді ал ға тарт ты. 

Жал пы пси хо ли нг вис ти ка тер ми нін тіл дік айна лым ға (1946 
жы лы) ен гіз ген аме ри кан пси хо ло гі Н. Прон ко бо ла тын. Же ке 
зерт теу ны са ны бар ғы лы ми пән ре тін де 1953 жы лы Блу ми нг-

ГЕНДР ЛІК  
ЛИНГ ВИС ТИ КА НЫҢ 

ӘЛЕУ МЕТ ТІК,  
ПСИ ХО ЛО ГИЯ ЛЫҚ  

СИ ПА ТЫ
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тон қа ла сын да өт кен уни вер си те та ра лық се ми-
нар нә ти же сін де қа лып тас ты.

Аме ри ка пси хо ли нг вис те рі нің ғы лы ми тұ-
жы рым да ма ла ры ның не гіз гі ме же сі бой ын ша, 
тіл бі лі мі нің не гіз гі мін де ті – тіл дік сиг нал дар-
ды код қа тү сі ру, сөй леу, сөй ле су про цес те рі-
нің қа лай жү зе ге аса тын ды ғын, сөй леу, сөй ле су 
әре кет те рі нің сөй леу ші лер пси хи ка сы мен қа ты-
на сы, қа был дау, тү сі ну про цес те рін зерт теу мен 
шұ ғыл да на тын ды ғын ал ға тар та ды. 

Осы лай ша, пси хо ли нг вис ти ка – адам ның 
сөй леу әре ке тін, сөй леу ком му ни ка циясы мен 
ин ди ви ду ал ды сөй леу, сөй ле су, ой лау әре кет те-
рін пси хо ло гия лық жә не линг вис ти ка лық ас пект 
тұр ғы сы нан зерт тейт ін ғы лым са ла сы ре тін де 
өт кен ға сыр дың 50-жыл да ры екі ғы лы ми ілім-
нің, линг вис ти ка мен пси хо ло гия ғы лым да ры-
ның то ғы суы нә ти же сін де пай да бол ған. 

ХХ ға сыр да ғы әлеу мет та ну ғы лы мын да түр лі 
топ тар мен жас, жы ныс, нә сіл, эт нос сияқ ты әлеу-
мет тік фак тор лар дың са ра ла нуы нә ти же сін де бұл 
пән мен са бақ тас жа ңа пән дер қа лып та са бас та ды.

Осын дай тіл мен қо ғам ара қа ты на сын да ғы 
сан алуан мә се ле лер ді зер де лейт ін әлеу мет тік 
линг вис ти ка пай да бол ды. 

Тіл мен қо ғам ның ты ғыз бай ла ны сы ту ра-
лы Б. Қа ли ұлы: «Тіл мен қо ғам ның ара сын да-
ғы бай ла ныс екі жақ ты бол ды. Бі рін ші сі: тіл сіз 
еш бір қо ғам өмір сү ре ал май ды. Тіл жоқ жер де 
адам дар дың қо ғам да бір ле сіп ең бек етуі мүм-
кін емес. Өйт ке ні тіл – қо ғам ның өмір сү руінің 
бас ты шар ты. Екін ші сі: тіл қо ғам бар жер де ға на 
өмір сү ре ді. Қо ғам нан тыс тіл жоқ», – деп тұж-
рым дай ды [1, 27]. 

 Жал пы тіл бол мы сын қо ғам дық, әлеу мет тік, 
саяси, мә де ни, ай мақ тық, ареаль дық мә се ле лер-
мен қа тар әлеу мет тік топ тар тұр ғы сы нан от ба сы 
ті лі, жас тар ті лі, жұ мыс шы лар ті лі, қа ла ті лі, ли-
дер лер мен эли та ті лі, қыл мыс кер лер мен ұры лар 
ті лі сияқ ты тап тас ты ру лар не гі зін де зерт теу лер 
жүр гі зу XX ға сыр дың ба сын да Фран ция, Швей-
ца рия, Ре сей, Че хос ло ва кия ел де рін де ке ңі нен 
етек ал ды. 

Бү гін гі әлеу мет тік линг вис ти ка ның теория-
лық ме то до ло гиялық ір ге та сы мен ба за лық 
ұғым дар жүйесі XX ға сыр дың ал ғаш қы жар ты-
сын да фран цуз-швей цар ға лым да ры Фер ди над 
де Со сюр, Ф. Брю но, А. Мейе, М. Коэн, П. Лаф-
раг, Ш. Бал ли, А. Се ше, че хос ло вак ға лым да ры 
Ж. Ванд риес, Б.Гав ра нек, А.Ма те зиус, ре сей 
ға лым да ры И.А. Бо дуэн де Кур те нэ, Е.Д. По ли-
ва нов, Л.П. Яку би нс кий, Б.А. Ла рин, В.М. Жир-
мунс кий, А.М. Се ли щев, В.В. Ви ног ра дов, Г.О. 
Ви но кур есім де рі мен ты ғыз бай ла ныс ты. 

Тіл бі лі мі нің бү гін гі ғы лы ми па ра диг ма сын-
да пси хо ли нг вис ти ка мен со ци олинг вис ти ка ба-
ғыт та ры нан ті ке лей туын да ған жа ңа са ла ген-
дер лік линг вис ти ка еке ні бел гі лі.

Ген дер лік линг вис ти ка – биоә леу мет тік субь-
ект ре тін де та ны ла тын ер кі сі лер мен әйел за-
ты ның ті лін де гі ерек ше лік тер ді зерт тейт ін тіл 
ғы лы мы ның бір са ла сы. Ол ұлт пен эт нос мә-
де ниетін де гі ер лер мен әйел дер ті лін де гі тіл дік 
ерек ше лік тер дің мә нін, түр лі құ ры лым дық тип-
те гі мә тін дер де сақ тал ған ер лер мен әйел дер ті-
лі не тән ұлт тық жә не мә де ни құн ды лық тар ды, 
ген дер лік эти кет нор ма ла рын, ер лер мен әйел дер 
ті лін де гі сөз қол да ныс та ры ның стиль дік ерек-
ше лік те рін, тіл ді мең ге ру де гі ген дер лік ерек ше-
лік тер дің ық па лын жә не әлем нің тіл дік бей не сін 
жа сауда ғы ген дер лік оп по зи ция мә се ле ле рін ше-
шу ді қа рас ты ра ды. 

Ген дер (gender) ағыл шын ті лі нің тер ми ні, ол 
тіл бі лі мін де грам ма ти ка да ғы тек ка те го риясы на 
сәй кес жұм са ла ды. Дж. Скотт бұл ка те го рияны 
«жы ны са ра лық ерек ше лік тер ге не гіз дел ген мә-
де ни-әлеу мет тік қа ты нас тар дың құ рам дас бө лі-
гі», – деп та ни ды [2, 49]. 

Генд ро ло гия ғы лы мын да «ген дер» мен «жы-
ныс» ұғым да ры ның ара жі гі са ра ла нып көр се-
тіл мей ке ле ді. «Жы ныс» тер ми ні (ағыл шын ті-
лін де sexus) ер кек пен әйел ара сын да ғы та би ғи, 
биоло гиялық ерек ше лік тер ді біл дір се, ген дер 
биоло гиялық тұр ғы дан емес әлеу мет тік жә не мә-
де ни тұр ғы дан анық та ла ды, оның мә ні, тү сін ді-
рі луі мен кө рі нуі іш тей де, мә де ни ара лық та өз-
ге ріс тер ге ұшы рап, та ри хи ал ма су лар ны са ны на 
айна лып оты ра ды. 

Бұл ұғым дар дың өза ра са бақ тас жә не әр тек-
тес ұғым дар еке нін: «Адам ның ге не ти ка лық бе-
ріл ген ана то миялық-фи зи оло гиялық бел гі ле рі 
жиын ты ғын қам ти тын биоло гиялық жы ныс тан 
(ағыл шын ша sех) ген дер дің айыр ма шы лы ғы, ол 
бел гі лі бір та ри хи ке зең де гі нақ ты әлеу мет тік-
мә де ни кон текс те қа лып та са ды, со ған орай уа-
қыт пен ке ңіс тік те ажы ра ты ла ды. Ген дер – әлеу-
мет та ну өні мі, ал жы ныс – эво лю ция нә ти же сі», 
– де ген пі кір лер дәйек тей ді [3, 150]. 

Ген дер лік ерек ше лік тер ді зерт теу жә не тал-
дау ісі ант ро по це нт рис тік па ра диг ма шең бе рін де 
қа рас ты ры ла тын со ци олинг вис ти ка мен (адам-
ның ма ман ды ғы на, жас ерек ше лі гі не, жы ны сы-
на, қо ғам дық ең бек бө лі ні сі не жә не қо ғам дық 
ор та сы на, от ба сын да ат қа ра тын рө лі не, қа ла лық 
не ме се ауыл дық өмір сал тын ұстануы жө нін де 
ақ па рат бе ру ші тіл ғы лы мы ның са ла сы), линг-
во мә де ниет та ну мен (эт нос тың салт-дәс тү рі мен 
әдет-ғұр пы нан, ру ха ни жә не зат тық мә де ни құн-
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ды лық та ры нан ақ пар бе ре тін, ген дер лік мә де ни 
ерек ше лік тер ді зерт тейт ін тіл ғы лы мы ның са ла-
сы), пси хо ли нг вис ти ка мен (ба ла лар ті лін, ер лер 
мен әйел дер ті лі не тән спе ци фи ка лық ерек ше-
лік тер ді, адам ның тіл дік қа бі ле ті да муының ген-
дер лік ерек ше лік те рін зерт тейт ін ғы лым са ла сы) 
ты ғыз бай ла ныс ты. 

Қо ғам қа рым-қа ты на сын да ғы же ке тұл ға ның 
ген дер лік рө лі оның пси хо ло гиясы на, мә де ниеті-
не, әлеу мет тік жағ дайына бел гі лі дә ре же де әсер 
ете ді. Со ған орай оның сөй леу мә де ниеті де қа-
лып та са ды. Осы дан ке ліп тіл де гі сөз дер мен сөз-
дік қол да ныс тар ген дер лік диф фе рен циацияла-
ну ға ұшы рай ды, ер кек тер мен әйел дер дің сөй леу 
әре кет те рін де түр лі тіл дік, әлеу мет тік, пси хо ло-
гия лық жә не мә де ни ерек ше лік тер пай да бо ла-
ды. Ген дер лік диф фе рен циация ның маз мұ нын 
оның тіл дік құ ры лы мы на тал дау жа сау ар қы лы 
ашу ға бо ла ды. Же ке тұл ға ның жы ны сы на бай ла-
ныс ты ген дер лік ерек ше лік те рін ай қын дау үшін 
линг вис ти ка лық зерт теу лер жүр гі зу қа жет.

Мә се лен, Е.Д. На за ро ва тіл де гі ген дер лік 
мар кер лер дің кө рі ні сін бы лай ша тү сін ді ре ді: 
«фо не ти ка лық ген дер лік мар кер лер – дауыс ыр-
ға ғы ның тө мен не жо ға ры бо луы, ек пін нің бә-
сең не жыл дам бо луы, сөй леу ке зін де гі кі ді ріс-
те рі нің айыр ма шы лық та ры, дауыс қар қы ны ның 
жо ға ры не ме се әл сіз бо луы, ло ги ка лық ай қын-
дау дең гейін де гі ерек ше лік те рі бо лып та ныл са, 
мор фо ло гиялық ген дер лік мар кер лер – ер кек-
тер дің жал ғауды көп қол дан байтыны, әйел дер-
дің иза фет тік құ ры лым дар ды жиі қол да на ты ны, 
қыс тыр ма, шы лаулар ды жиі қол да на ты ны, т.б 
ерек ше лік тер жа та ды, ал лек си ка лық ген дер лік 
мар кер лер – әйел дер көп қол да на тын лек си кон-
дар мен ер кек тер көп қол да на тын лек си кон дар ды 
са лыс ты ру нә ти же сін де гі ерек ше лік тер са на ла-
ды, эксп рес сив ті-сти лис ти ка лық ген дер лік мар-
кер лер – әйел дер дің қыс тыр ма, ода ғай сөз дер ді, 
эксп рес сив ті мән ді сөз дер ді көп қол да на ты ны, 
ер кек тер дің дө ре кі, анайы сөз дер ді көп қол да на-
ты ны сияқ ты ерек ше лік тер», – деп топ тас ты рып 
көр се те ді [4, 175]. 

Жал пы ген дер лік линг вис ти ка да ғы көр кем 
про за ті лі мен сөй леу ті лін де гі сөз тап та ры ның 
жиілі гін са лыс ты ра тын бол сақ әйел дер ті лін де 
сын есім дер, есім дік тер, шы лау түр ле рі жиі қол-
да ны ла ды екен. Со ны мен қа тар әйел дер лек си-
ко ны сте реотип, ас со циацияны тез се зе тін, сол 
ар қы лы ойын эмо ционал дық, ир ра цио нал ды, 
бей не лі жет кі зу ге бейім бо ла ты нын да өзін дік 
ерек ше лік ре тін де та ну ға бо ла ды. Мә се лен, кү-
лім көз, құ ра лай көз, қа лам қас, қо лаң шаш, бұ-
раң бел, қи ғаш қас, сыр ға лы, кер без жә не т,б.

Ке рі сін ше ер кек тер дің сөй леу ті лін де зат 
есім дер мен етіс тік тер, ода ғай лар, қа рат па сөз-
дер, бұй рық рай мен дө ре кі мән ді сөз дер кең 
қол да ныс тауып, ақи қат дү ниені шы найы қа был-
дап, ойын ра ционал ды, ту ра ма ғы на да жет кі зу ге 
бейім бо ла ды екен. Мә се лен, Кө ңіл-күй ода ғай-
ла ры: Бә ре кел ді!, Ой жа рай сың!, Жі гіт сің!, Аза-
мат! Қа рат па лар: Бауы рым, дос, іні шек, қа рын-
дас, бәй біше, кем пір, ба се ке, бә ке, сә ке жә не т.б. 
Жі гіт тер дің қа сиет те рін си пат тайт ын сөз дер мен 
тір кес тер:жі гіт тің сырт та ны,күйеу жол дас, 
қыл шыл да ған жі гіт, сүр бой дақ, со ма дай жі-
гіт, от жі гіт, омырт қа сы тү зу жі гіт,қу мұрт, 
қияқ мұрт, ду дар шаш, шо лақ бел сен ді, қы лаң 
са қал, ақ сұң қар, есіл са баз, арыс тан жү рек ті, 
мар қас қа,, ат қа мі нер, се гіз қыр лы бір сыр лы, 
сыл қым се рі.\

Қа зақ ті лі нің бай ыр ғы лек си ка лық қо рын-
да әйел мен ер жы ны сын бей не лейт ін ген дер лік 
си па та ғы тіл дік бір лік тер мен тұ рақ ты тір кес-
тер мол сақ тал ған. Мә се лен ті лі міз де гі тұ рақ-
ты сөз тір кес те рі нің ба сым көп ші лі гі қыз дың 
сұ лу лы ғын, жан-дү ние, се зім-күй, мі нез-құлық 
әдеп ті лі гін си пат тайды: ауыз ға үріп сал ған дай, 
жа ма лы на көз ал мас ты, ат қан таң дай, хор қы-
зын дай, ай дай сұ лу, ай дай та за, күн дей нұр лы, 
кір пік ас ты нан көз тас та ды, кө зін сүз ді, қыз да 
қы рық есек ке жүк бо ла тын айла бар, қыз ға қы-
рық үй ден тыю, са ли қа лы қыз, он екі де бір гү лі 
ашыл ма ған жә не т.б. 

Ген дер лік фра зе оло ги зм дер дің бір то бы 
әйел дің ана бо лу, дү ниеге сәби әке лу қыз ме ті мен 
де бай ла ныс ты рыл ған. Мә се лен, аман-есен қол-
ая ғың ды бауыры ңа ал дың ба? Ақ сүт бер ді, айы-
кү ні жа қын да ды, аяғы ауыр, бір кін дік тен, ба ла 
тап ты, бе деу бол ды, жы лы құ шақ, (ана құ ша-
ғы), құр сақ ша шу, құр сақ кө тер ді, құр сақ той, 
қал жа же ді, тол ға ғы жет ті, шіл де ха на кү зет-
ті, жә не т.б. 

Со ны мен қа тар әйел дің кес кін-кел бе ті, жү-
ріс-тұ ры сы, мі нез ерек ше лі гін (жа ғым ды-жа-
ғым сыз) си пат тайт ын ген дер лек ті лер ді де ажы-
ра ту ға бо ла ды: ару ше шей, ал тын бас ты әйел, 
мі ніс кер әйел; ер жан ды, май лы қол тық, сал пы 
етек, са ры кі дір әйел, кө кай ыл, ошақ тың үш бұ-
ты нан шық па ды, т.б.

Ер лер ге е қа тыс ты ген дер лік тіл дік бір лік тер: 
Ер адам ның, жі гіт тің ген дер лік тұл ға сы ба тыл-
ды лық қа сиет пен ер лік қи мыл- әре кет пен си-
па та ла ды. Мы са лы, ар қа дан соқ қан бо ран дай, 
ала таудай ай бат, мұз дай бо лып қа ту, ек пі ні 
қат ты дауыл дай, ас қар бел дей ер лер, бо лат тай 
бе рік, өт кір ке дік тей, қор ға сын құй ған дай зіл- 
зәр лі, сем сер дей өт кір, атан өгіз дей, ерт теу лі 
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Гендр лік  линг вис ти ка ның әлеу мет тік,  пси хо ло гия лық  си па ты

ат тай, таң асыр ған тұл пар дай, соқ тауыл дай, 
соқ тан дай, арыс тай, ал пам са дай, ең ге зер дей. 

Қо ры та айт қан да, қа зақ ті лі нің ген дер лік сөз 
қол да ны сы ер лер мен әйел дер ті лі не тән ұлт тық 

жә не эт но мә де ни құн ды лық тар ды, ген дер лік 
эти кет нор ма ла рын, ер лер мен әйел дер ті лін де гі 
сөй леу нор ма ла ры мен өзін дік стиль дік ерек ше-
лік тер ді дәйек тей ді. 
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